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Léopold,.~- Parfait, parfait, nous les attendrons, ne vous inquiétez pes.,.

re Gargon.- Et bien, ce n’est pas ordinaire,

Léopeld.- Quoi |

e Gargon.~- (e n’est généralement pas le moment cue 1’on cheoisit pour
faire des visites.....

Sopold, -

fe Gargon,-

~

~ . B » 2 2 2 2 &
Philoméne.~ C(C’est vrai, je comprends que ¢2 dolve etonner ce gargon...

Et pourtant, 1’on ne pouveait pas faire autrerment.... en voila une
histoire.... | sieur Letellier ette pauvre petite Va-
damek Letellier..... et puis cet imbécile de ¥ styneckXx qui a tout
racontd.... Qu’est-ce gue tout cela va d lites, XENXiEu®
Téopold ¢
l1d.~ Demandez au seau qui souprire, = qui PSSO .cess
Philoméne.- Je suis curieuse pour tout g3 is, tout de méme,
cpold, j: aurais jamais osé venir
militaire se
sriez peut-8tre
une pelitess pourrions faire 1 yuel que chose.
L10, NONsv oo ' est-ce que vous save ncore penser
1t tout de stracrdinaire que hous soyons arrivés

avons traine en route depuis 1?

| “aurais voulu

e g A T
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Philoméne. _ tul, avec un pigeon au-dessus.. ca se fait besaecoud cette
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Eugénie.- Je vous jure, Yonsieur-T¢éépold, gue quahd Adhémar, ayant fini

de s’expliquey.dvec 1a police, arriVera ici, ilmé m’y troyvera-»plus

» "“ -~ < ~ a 2 (
Trb”iégﬁﬂi) Ahrt~1e 138che4 le-1fche, qui-fi’a fait\cet affrant.

- 2 ] < - r . 1 |

Phil oene—{FAetatant) .- Et biem, moiy-iadame, je trouve \nue Foueravezr-
raisony rire, c’esf rire; mais\ tromper sa femme, le\matin de son
mariage, dans up magasin de costumes, en face de Yanneken<Pis

» G2,

je trouve que’ ce n’est plus riretf.i... l1lons, léopcldy parlez une

fols votre coeur tout droit dihors; est-ce que vous sevez admettre
gea.
Eugenlie.- Pour méi, dans tous les cas, c’est bien décidé : je ne le re-
: . P Rl 2 2 . - :
verral a aucun prixX, et puisque vous vdila tou les deux

et que vous vous meXtez a ma disposition, je ne vous demande qu’une

- - .
chose, c’est de m’atdeéy a 1’empécher A arriver jusaqu’ipi.
: ~ - ] ~ N 4 » ~
ilom"ene.- [se campant devant 1a porte de olte) .- i mtre par
ici, i1 me passera sur le corpsi

~

Eugenlie.- La, c'est la porte qui communique avec le cafc de 1’hdtel ,au

rez-de=-chauss 8, Aau=-dessous, mais il pourrait aufsi srriver par le
-~
aa 2 {e 1 . T - "earda ] - .
grand escalier, 1a, (Elle montre 12 porte de gguche). ttez=vous
]. L i ir T o ~71 A + o ™o 1 - . 3 o0 .8 o
9, onsieul orold, 18 temp: i8 reprendare pes Aa 21Tr€8ccee e

(T.%0pcld se dirigé vers 12 gauche. Adhémaf pareit).
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Vonsieur,

‘dhémar (suppliant).-

Adhémar (plus
ne me croi:

Eugénie .- 2

est préte
pourrez 1

lomdne !/

2

5

ssez-moci,
pour votre mat

faire

pas

et vous ¢

Rugénie !

sopold (4 Philoméne).- Fh bi
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coupable,
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Je n’ai rien 3 vous dire;
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opold.- Yais ga ne ]

va continuer de

ihémar.- Nom dexBieu
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réopold (& Philoméne).- J’ai envie de s’en aller, qu’en pensez=-vous,
Phileméne ? Peut-8tre bien aque ‘non a quelque chose 3 dire &
Vedame Letellier.
couragée) .~ Que voulez-vous qu’il ait A me dire ?
(n ne sait pas. Des fois..... des fois..... Allon au re-
veir, Yadame Tetellier, si vous 1le permettez, on reviendra un petit
Peu *,Q‘,lt-:t-”"““‘.
Bugénie (viverent).- (’est ¢?, meS amis, et merei, hein, Philoméne.
(Philoméne et Tdcnold ~tent).
SCENE VII.
non, ‘ugeénie.
fugénie.- Vous n’alle . essayer de defendre votre frére, je suppose.
$non.- Vol ! ueé le eric 2 e | Ah non , »par ple, I1 faudrait
cependant YD B e caa '
gnéie.- Q’est 38 vous m’2llez MRARXPYXRNNLXENNXXNE m’expliquer que les
it 1]
apparences seules soient contre lui, qu
Zénon.- Yoi ! que le croc me criqu +ess ¥Va foi, non, je viens de 1lui
lire son fait, 3 Adhdmar..... c’est un triple extrait de salipgaud,
fugénie.~- Vous lui avez dit ga !
Zénon.=- Quand un horme se conduit comme 11 s’est conduit, 12 ferme n’a
Plus qu’un parti 3 prendre.
ugénie.~- tequel?
non.~- Demander le divorce .
ugénis (étonn @, 8L avec un peu moins d’assursnce). - J ¢ 11 tout=a-
fait de votre awis.... lLe divorce | parfait AEassass 1) ’est d |
"C’est une petite oie bl an she, 11 est nalve, 17 ’aime, elle aura
] . X
une crise delarmes, elle 1 reviendra....Ah, mais, 11 s’est TrENBHX




trompé, 12 petite

S
4 grands

nen.- Seul

eman t’ .

Zogénie.-Seulement %

n

NI0ON o =~ euler "‘ni.’ -’.ﬁ

i ?

dattendre de pie
uzéni L4 I e
ugenie. Comment ¢

Cui,

cuand

.';
ae j

3 4 N .
def'leriez de

amoureuse,

*ugfﬁia.-

Je savais que vous pensez ¢a, Z

aue

auXx

bie

on
“Manager en empeortant sa valise
le vous-méme,

vous

0).

bl f E
] erme ("11e marche

- Y T an . A sy o ps g2
n fagon 5882 Singuliere

attend de pied ferme il n’est 3 3
ed rme, n"est pas tres logique

Voyons..... vous vous

C I

une faiblesse, d’une 1A8cheté de femme

) 2 > -
eriez Da

ne re Z 3 LI'C

e farm Tt - o A
° 10mme amoureuse..., Ah! Ah! AK! je pourrais
supplications, aux tendresses de Yonsieur { Ah, si
i r s 4

»

‘non, FEXPENSEYYYYXYEXpPx

'.n ~ - Te > f e na 2
on., v pPOnse.... je pense....d ce que 4e vois, une fuite
] oo o N f 8.
igenie.~ Pensez ce que vous voulez, d’ailleurs.
A " e b = i s ™m i ne f 2
non. vé Sals..... mais mon frére pensera 12 méme chose
T hose,

iugénie (vivement) .- ]

ave z

AT

chambre.....

ugnei

Snon.

!

fugenis.,

chambre).

non.- S’4{1 r
ueenie (s?effc
Tui 1741 n

raison,

ons,

Une

'erci

ie

"
oonne nu

> v

allons

]

’

i agssez

croira que .... (Elle éclate de rire) Vous

reste.

reprenez votre valise, et rentrez dans votre

une bonne nuit.

o N A ey "
s’attendre & mieux. Mais enfin,.

(Elle ouvre Bntement 12 porte de sa

L 2 S .
n'y a tien a lui dire.

n : N & S

pas pleurer).- Rien du tout...... Si,dites-
5 12 peine de frapper: Je me verrouille & 1°?




intérieur (Elle entre).

Zénon, - Et d’unel

<SENE VIII.
o Trullemans
4oNon, XENEIHY SEXRdunsXTrUXXSReN:.

senone.= Zut ! Trullemans ! T1 >tait temps.

o A paraissant
I'rullemans./(hors de 1ui).

retellier est ici.

‘non.- Adhémar ¢ Non ....
Trullemans, - Ah! tant mieux,
non.- Pour qui.
rullemans,- Pour moi.... pour Iui, je veux dire....I1 a de 12 chance
e la 12 .
énon.- Qu’est-ce que vous lui voulez %
[rullemans.- Rien , ¢ ne vous regarde pas,
‘énon,.- Ah| permettez, je suis son frére tout de méme.
rullemans.- Une belle famille, Si vous vous ressembles tous 5
) : @S tous, e vous
recommanderai & mes amis et connaissances.

Dites donc, dites done.

o
=
'

"'A,Jj"aw—'\ o~ Ta > 1 3
- LS NS.~ 4ienez 1@ ma ferme ¢#c e 1ui e sai
> 1 { / u d ui, je ne sais pas encore quel

+011 4+ an M" . “ﬂ
VAR -A‘to-.-- . ot w
0SS

tvnekyx 1 2, aréey” 4 a + 5
JIICKX C 19van vinect Irsonnes o ’s rad 3 ih
1L vingt personne u'il avait trouvé Adhémar

@st celui qui est le plus 4

avec un déguisement de peintre
w AA w & K L B I T Y
Y onen Domment 3o ri
¥enon,.- O °nt, Serileusement, vous avez cru ca
™11 o nda 3
prullemans,.- Mais certainement, Vonsieur, que e 1?a4
nsieur, que j 11 Cruj vous en avez
r’i,) H Ne < ~ - B { :
» bonnes, vous) pourquoi woudriez-vous queé Yostynckx ait &té
‘ LYIIC , r Iy
inventer une histoire wu 1 B
-0 U@ nNistolre vemme Ca ¥ Est-ce cue ce Sor hi
st 18 Cceé sont des histoires

nnM invente o 5 ’
OI1 1nvente Q ’ ensieur,

« ¥ ]
:

D

P A, A ' i
.cnon, - vl lnvente toutes sortes 1" histolr quand on a intér

inventer

grulle




el I‘ g

[rullemans (haussant les Spaules) .-

avoir &

J
a

non.- D’abord, i1 voulait se venger de T.éopold et de moi

le Philoméne; ensuite, 11 n’avait o

’ A8

beso

FosynekXx pouvait-11

sur n’impor-

in d’avol r

un intérét. Il était saoul , et un homme saoul dit des b#tises;
’St=c2 que vous avez d4j3 vy un homn 32cul qui ne dit pas de bé-
tises; woyons, Vonsie yr Trullemans, i1 faudrait reflechir un instan
cependant.. Quand une femme 2 12 eghance d’avoir pour mari ur homme

corme vous, beau, grand, int ligent, actif, lieutenant de la
garde civique, peut=-on ¢’ imaginer qu’elle donne rendez-vous l1a nuit
chez elle, 3 qui%.a un simple parde!
!
[rullemans, - t-ce qu’on sait jamaj avec les fermmes, t puis, vous
vouiez vous offrir ma téte, mais §2 ne prend pas, vous savez, uwEs
hlpas 2
non, toutes vos fransquillonneries, J’aime SamesE 1 'attigude de
»
ma femme.
s 2 3 ” '
ion (trés inquiet).- Quelle attitude ¥ (N part) Patatrast “lle vous

Do s
rullemans.~ Elle ne m’a rien dit du tout..... Ci plutét,
veulu tuer - car j’ai voulu 1= tuer , mais aprés j’ai rém
Zénon.~ Q’est trés mal Wu, on ce moment......
rullemans.- Je ne sai 28 81 c’est mal vu , mais un
garde civigue n loit tirer son sabre que levant 1
non (lui serrant 1a main).- Bén par1é,
'rullemans, - \’est-c 028 ! Qu’est-ca 1 , 1isai onec ¢
juand j’ai crigé : "yal ireuse” - ga a dG 8tre terrible
repondu simpl nt : "Trullemans, je ne veux rien vou
¢’est un secret qui ne m’apparti nt pas 3 moi seule; tu

R A

Ty Wi

lieutenant de

ennemi .

eXpliquers;

ez-moi si
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12),
G& vous fait plaisipr, Je n’aurais qu’d 1ever 1o petit doict pour
queé vous compreniez tout, mais pour vous anprendre & ar’avoip sou}
gonnce, je ne dirais pas un mot maintenant; je choisiral mon
heure, et quand vous Saurez l1la vérité, vous vous repentirez,
Trul lemans®?,
‘énon.~- Alors,
[fullemans.~ Alors, 1’heure n’est pna an oute pas encore venue, par-
¢e qu’elle garde sa basilique fermée avec u pliatre et du ci ent.
» .
non ("2 part).- ga doit lui donner le temps de refléechir.coe...
o =P - i o "
(Haut) Et c’est dans ces cor ltions que vous, sans 1’écouter da-
vantage..
(rullemans.- Je ne pouvais pas Yicdouter lavantage, puisqu’elle ne di-
sait plus rien.
’ ~ 9 - 2 o 4 » v » : 3
non.- C'est juste...gRExgxdune et c’est dans ces conditions que ,
Sans attendre 1} ’Feurw", vous vou 8tes mis A 1a recherche "*“’~ﬁfqp,

que vous vous &tes rué, le sabre 2 7 main,

2

rullemans., - Nen, dans le fourreay.

-'n N o= D s le ‘ocurre ¢ v 1114 lamandar - I o > 29 :
on, Dan fourreau, pour lui d |der compte de sa f cnie, et

1 ¢ el : S1r 104 sSur i
tvCUV Cs] 1, 1z CL’\ i ? sSu T sir »1,;;: nNronc ’,:,\ R roon . vous
~ ~
étes bien tous les mémes.

‘non.~ tes militaires Xouil1an s A SR S
on. S militaires uill ant omportesg, hérolques, vous vous

croyez toujours A la suerre, vous étes toujours préts 3 en appeler
auX armes,
r"»’??"?hf._ \u’”?t—cf queé vous v ulez, on n sé refait pas.
Y 2nor (9“ MSQO) vw“:ui?ﬂt, c’est le ciel ui ”’“"\(ie 11 voitre chemin
votre chemin,
Sans moi...... (Medeme Trul} & an ocout nt),




18).

Tes "émes, Vadame Trullemans,

‘adame Trullemans. (aprés avoir constaté, d’un rapide coup d’eeil, que

Trullemans et Zénon sont seuls).- Quf, Je respire, ronsieur Tetel-

[rullemans,- Vous avez tremb] our votre amant, YMadame,
g— My st 9 : AV & r 11 - vous 8+acs Fot+a Teat a P % "
adame Trullemans,- irullemans, vous tes 28440 st-c 11 VOous ne
NCIIVvVA " ~ fior ¥ moin i rt { TymsY arr o o - )""v“\v‘,/) e TAane
POUvez 35 CI'le) 4 } u O 10 . Lt I"U (1l ) 1€ 1 OTIf
en larpge).
- -3 B - - . =8 - -
non (faisant de ignes d’intellipence A ame Trullemans).- Votre
2 4 . : 2 . N - - s
mari me disait justement, adame, que vous vou t1ez refusce a Tui
dire votre 3cret.
m 'y 17 m ar ¢ hnac ~ ‘A \7\ T? .4 o Y Y Y ralan
iaame i1ru ns Sy &LCrnon ). J Lo
Sy , . 2 e J 11 —_ \ 1 ~ ] " —.
non (bas, 3 ime Tru HESem o ve les dovine, rreeteteeesashtsE
F g :
\ Vo) et h » f A

- - 4 - - - ) - -~

nans, - (1 1 4 1C ) At vOou avezZ u ) g U .
o (Hwa N ) > '"11 Tamr s ) > y 7 " . 3 3 \ ard am
on > 9 1 ¢ iNsS ).~ VA 1 "o U1 j% 6‘,

- - ’
lame Trul ans (Bas, 3 nonjerm s’efforcant n ire).- Vous
0 7 ] oy r =
Ve Z 1c8, Vous.
! N Y 1 ’ < ~ ] ~
I le 1S~ (A non ) .- u L=C ue vou ltes ¢
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Zénon,- Bt saoul, ga, il était : tiens, voild que

comme wvous,

Trullemans.- Il vaut mieux 8tre saoul que d'8tre b8te, Zé-

ladame Truliemans,.,- Bate, ga, 1l est,

Je parle

non, d'abord ga est plus agréable, et puis ga dure moins

iongtemps... Je compte sur vous, alors:

Zénon,- Au fait, je descends avec vous au
b J

o

ca

¥
i

é;

j'al

+
"8 §

w”

o
o

soif, nous enverrons le chasseur chercher Mostynckx,

4

Trullemans,- (& Madame Trullemans),- Est-ce que vous venez 7
q

(il sort)

Madame Trullemans.- Non, je vais une
hémar. Puisqu'ells a cru que Jré

toute cette sale histoire, cles

dui explique...

Zénon.~ (hésitant).- Vous croyez gue.'.. Ecoutez, 1 plus pres

bisn

8é, ce serait de mettre ce cafard de

mauvais cas, de fagon & lui fermer son salse bec, pour

toujours,

le

Yadame

moins

chosse

que

Mostynekx dans

Madame Trullemans.- Ca est une idée pour sir !

Zénon, - Il veut révéler 2 M, Trullemsns que vous aviez un

J

amant chez vous, ce matin . Eh
- arrivera, faites-lui de 1l'oeil:

8'imaginera que c'est arrivé...

déshabiller; moi, je me charge du res
Madame Trullamans.- Ces Fransquillons,

en faire des omslettes, sais-tu

Zénon

oien,

i

- Ca ne vous eunpechera pas de parler

ils

quand

-~ 3

o A

vous voulez &

Al
dans

K
v a
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Bugdni®... Avec olle, je suils tranquille; ellse sime Adhé-

5 v

mar ot une femme qui aime... A tout 2 1l'heure, Madame Trul-

lemans... Tachez de mettre dedars 1o Mostynckx... (En
sortant) Dites donc, si vous avez besoin de moi, frappez

fois du talon trés fort; nous sommes juste en des-

trol

7]

sous.
SCENE X

Bugénie, Madame Trullemans.

’

Madame Trullemans.- (réfléchit un instant, hésite et va frap-

per & la porte a'Bugénis).

nie. - fappuraiSSunt\.~ Qu'est-ce que vous me voudez, Ma -

—~

sugé
dame ? (La reconnaissant) Comment, c'est vous, vous
08682 !..o

Mademe Trullemans,- Ah ! Madame Letellier, j@ viens wus don-
ner une bonne nouvelle : tout est explim é.

Bugénie, - (soeptique).~ Ah! Ah! je voudrais bien savolir c omment.

Madame Trullemans,- Figurez-vous, Madame, que 1'homme qui
s'est introduit dans ma chambre, c'est un espion allemand
qui voulait voler le secret de mon mari pour le vernis
i5s bottines: demandez & Zénon,

Bugénie,~ Vous avez raconté ga & votre mari.

Madsme Trullemans.- Jeo lui ail raconté parce gque c'est la vé-

1té, Je vous dis: demandez a Zénon,

s

,

i

haussant les épaules).- Zénon. Aprés ce que Mos-
tynckx nous a dit... E&st-ce quse j'ai 1'air d'une poire,

Madame 7

™




Madame Trullemans,.,- Oh!

Bugénie.~- Vous n'avez pas autre chose 2 me dire 7

Madame Trullemans,- Mais,

Eugénie.- Alors, faites-moi le plaisir de ne plus m'importu-
ner, ‘adame, Gardez mon mari, Je n'accommode pas VOS
restes. - (Blle va pour fermer sa porte lorsqu'entre
Adhémar. Adhémar a l'air trés malheursux. En voyant su-
génie, il a un cri : Bugénie ! Ma petite Bugénie ! ). -

Bugénie.- (sarcastigue).- Prenez garde ! Vous allez froisser
Madame. N'oubliez pas ce gu'elle a fait pour vous, ce
matin encore.

Adhémar.~ ANe me parlez pas de cela ! Pas de cela !

gugénie.~ (m8me jeu).- De quoi voulez-vous gue nous parlions

en sa présence,

Adhénar.- (comme malgré lui).-~ Mais alors qu'eiie s'en aille
Madame Trullemans.- Gotferdek !
Adhémar.- (2 Madame Trullemans).- Je vous deiande pardon, M

dame; mais l'heure est venue, je crois, de dire toute

la vérité. Ce que j'ai fait ce matin, eh bien, je le

¢

]

roegrette !,.. C'est moi qui ai eu tous les

+

torts, c'est
moi, c¢'est moil!,... (2 Madame Trullemans).- Vous ne
voulisz pas, vous ! Je ne sals 2 quel vertige j'al
cédé!

Bugénie.~ {agacée).- Bpargnez-moi les détails, Monsieur !

Adhémar.- (pleurant presque).- Mais c'est vous que j

gugénis !

18-

!
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Bugénie.~ (un peu radoucie),- Vous avez de singulidrss fagons

de le prouver ! £t puis, prenez garde, vous allez vous

faire arracher les yeux par Madame ! - (elle va pour

rentrer dans sa chambre),
Adhémar, - Restez, de grace, Bugénis ! Je suis si malheureux!

I

Eugénie,~ Vraiment ! Eh bien, Madame vous consolera

Adhémar,- Mais je ne veux 8tre consolé que par vous !

Bugénis,~ Non, non, Madame a bien plus d'expérience gque moil!
Je luil confie le soin de vous consoler !
(Elle rentre, en/;HIMt, dans sa chambre, Adhémar s'élan-
¢e pour 1l'y rejoindre. Mais Eugénie lui ferme la porte au
nez sur un dernier rire)

Adhémar.~ Mon Dieu, mon Dieu, que je suis malheureux! (2 Ma-
dame Trullemans) C'est de votre faute, aprds tout !

Madame Trullenans.- (stupéfaite).- Par la bavette de Sainte-
Gudule, ¢a c'est bon, vois-~tu ! Adhémar, si vous m'aviez
it que vous aviez pgurcette petite unse , si fort,
Je n'aurais pas voulu, ce matin, moi !

Adhémar.- Il faut que vous me tiriez de 12, vous ! Il le faut!
Pardonnez-moi si je vous ai offensée tout & 1l'heurs,
mais il faut que vous m'aidisz 2 Tavoir ma petite femme,
Vous 8tes bonne, vous; vous 6tes digne d'avoir toutes
les indulgences, parce que vous avez vécu...

{adame Trullemans,-~|{Avec un peu d'amertume.).. Oui... oud...

\
parce que je suls plus avant dans l'age vieux que cette

|}

jeune pouliche frafche et fringante ! Gotferdek!... Que




nous sommes b8tes, les femmes, d'écouter ces cocos-la,
comme vous dites & Paris t Enfin! J'asi versé la chope,

il faut que je me l'snfile ! Séche tes larmes, Adhé mar,
tu vas voir, petit Fransquillon, ce gque c'est qu'une bon-

e femme, méme quand elle parle marolliemn!

o

’

Adhémar, - Qu'allez-vous faire 7

Madame Trullemans.-~ On dit que J'ai la cuisse un pex chaude,
dans le gquartier; tu vas voir que j'ai aussi le coaur un
peou chaud. Je vais lul parler 2 ta petite, Je vais te la
amener dans tes bras !

Adhémar, -~ Vous feriez ga !

Madame Trullemans.- (le poussant vers la porte)- Tu verras
comme ga... J'al versé la cr8me sous la table; c'est
101 qui dois donner 1ls ®up ds torchon... Allons, embras-
se-moi et va t'en, Adhémar !

Adhémar,- (l'embrassant).- Vous Stes rudement chic, vous sa-
vez !

Madame Trullemans.- Oui, tu dis ga et puis tu regardes s ells
te verrait pas,l'autre ! Oui, oui, oui, les hommes,
quand ¢a les tient, c'est pis que des cochons qui sentent
la femelle ! Godferdek !,.. (Adhémar sort).- A l'autre,

maintenant ! - (Elle va & la porte et l'ouvre) - Allele,

Alleie, vous pouvez venir, Madame Letedlier, Votre ma-
ri il vous attend; 1l demande son pardon, il
ie 1
Bugénie.- (apparai 1 1 uil).~ Madame, je n'ai pi
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conseils nd ordres & recevoir ds vous !
Madame Trullemand.- Oui, oui, oui! Ne jouez pas sur la patte,
comme ¢a ! ne 8avVez pag €6 a c'est qu'un re-

venez-y. Bh bien, c'est quand on croit gqu'un va Trepren-

dre d'un plat qu'on a trouvé bon autrefois. On regouts

et puis on s'apergoit qu'on ns l'aime plus. C'est 1le

plat plus nouveau, le plat Apietes qu'on aim

e 61 qui
attire, Ca, vois-tu, c'est ce qui arrive avec Adhémar !
Il a voulu regoiter du vieux plat, et il s'sst apergu
~ z -~ S . 2 a1 ~ e ~\+ I A + -~ oo r + - h s I
que je suis le vieux ragout dont on a assez et wvous,

St 1 Pt e ndd YT I T tnntac Pratleh +omn
vous 8tes la friandlse toute jolie toute iraicne tou-~-
) v ) )

~
s

te dorée, qu'on meuttd'envise de crogusr... Alleis, alleis,

~

\1 "
vous pouvez pardonner g Adhémar 1.... Vous avez vu tout &

>

1'heure comme il m'a traités devant vous... C'est ma faute;

elle de ce ma-

)
2
@
[#9]
+
b=
w
QD
w
aQ
Qo
4V
o

ca m'apprendra a faire d

tin. J'en suis punise, sais-tu, et je m'en excuse aussi

auprés de vous,.. Mais lui, le paavre gargon, il faut )
, lui pardonner., Il vous aime bien plus qu'avant cette
faute, ot moi je n'existe plus a ses yeuxX.

-

radoucie ).~ Vous croyez
dame Trullemans.- Il meurt d'envie de gouter & la friandi-
se. Jo suis slire qu'il m'en veut maintenant. &lleie,
' alleie, ma petite; pardonnez-lui; je vais vous le ren-
voyer; oubliez tout ga !

Bugénie.- (2 part).- Pauvre Adhémar ! Tout de méme, .. (repri-

se de défiance) Qu'est-ce qui me F@WS votre sincérité,




aprés tout ? Quand on a fait ce que wus avez falt, ce

matin, /

(PN ( 17

Madame Trullenans.- (impatientée).- Q-iiﬁ-ﬁiljpi! Ma petite,
est-ce gu'il wus faut que je vous ldche les doigts de
pied pour vous convaincre ! Puisgue Jje vous dis que c'est
comme ga ! A la fin, vous n8 feriez jouer sur la patte,

a mon tour !

Bugénie,~ (reprise de coldre).~- Bh bien, jouez-y sur votre
patte 1| Je n'ai & prendre conseil de personne ! Je ferai
ce que mon jugement me dictera !

(Ellie rentre dans la chambre)

Madame Trullemans.- {interdite).~ Eh bien, ¢a dans ma jatte de

café, ga fera du café sucré.- (Levant les bras au ciel)

Oh! ce Wosmgynckx, quelle brute !

SCENE XI,

Mostynckx, Madame Trullemans.

Mostynckx.~ {entrant de gauche).~ Ah! 'ladamse Trullemans, vous
o b ]
n'avez pas vu Philoméne,
Madame Trullemans.- Ah! le chasseur vous a trouvé ?

0

Mostynckx,~ Quel chasseur %
Madame Trullemsns.- Alors, vous dtes venu de vous-mdmse,
Mos tynckx.- Oui,.. naturellsmsnt... je suis furieux pour Philo-

méne, je l'ai vue partir avec Zénon, alors J'al pensé

(1]
ct
w
o
o
@
P"
—
()
:

qu'ils visndraient ici trouver son frers

o
-
]
-
o
ct
ct
@
=
|

soeur, Puisqu'il n'est pas encore venu, je W

dre. (Il s'assied).




’

adame Trullemans.- (4 part). Il s’assied! 11 va faire une gaffeq ga

ne ratera pas., (Haut) Ah! vous avez fait de 1la propre ouvrage,

1 /

fostynekX, vous pouvez vous en vanter,

est trop payé ma photographie =ussi, depuis

‘ostynckx,- LEcoutez : on s

hier. Si Yonsieur letellier avait 4té pentil avec moi, s’il1 avait
e T Pt B LTS ¥8 AT A A alcaear Philam ‘ena
donn< le conseil a son frere et A opold de 1alsse ilom "ene

tranquille, je n’aurais pas dit que je 1 avals reconnu.

ad ame {.'r‘u‘ 1 & NS .~ 11 est encor Farr s 1 iire ue vou vous 8tec
-

tromps.

- 7 L » a2 T 3 g e L - - i % . -,“ -
ostynekX,- Cn ne me croirait pas, et je passeral pour un 4mbeécile.
adame Trullemans.~ Pour ¢@ que ¢2 vous changerait.

$
. 1 " 3
ostynckX .~ ercil.
adame Trullem2ans.- Fst=ce que vous recretteeg au moinst Ce n’est pas
pour moi que j 1is ¢a, mals adame Tetellier.... est-ce que vous
v-‘":ka':- naa hert \~\'.
: o e Ay & : . e 4 o 2 adiiy
ostyneckx.- HNon, ]2 ne regrett )28 ... C2 finit par vous embeter,de
'

voir 110 le 11+ ro- o £ 11 mire ie Ta chance ?ﬂr\’x_“" aue ,m(\-i’

i’ai touiours 12 cuirmC.c.... clle 2u col verditre....Tout ce

J

1168 1’4 =} ca veunt touiours réyieein 2 4

A J i N 4 ' s\ (W d | CO1 .
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A - v o 7l 4 294 5 2 S (e . 8. o . e Py .
ostynekx, - comme 1 dit , c"est 2 croire que c'e8st une belle-m ere aqui

=
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9
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jour.
adame Trullerans (avec un peu de compassion).- C’est vrai, mais c’est

de votre faute~ vous vous laissez aller, vous avez touMoursl’air

| 4 un 1&5‘ a plu dessus, pourtant, si vous saviez vou tenir,vous
~
3tes encore un hreau bel homme.
e LR %% , o £V S s B e A e 1 2
ostynekx,- C’est 1a premiére fois qu’on le dit.




adame Truyllemans,- nfin, n’exagérons rien: vous n’étes pas plus mal

pas vous arrancer
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vostynckx (protestant).- Allons, =2llons.
adame Trullemans.- ians vous, Zénon, i1 me violait (Elle se cache la
te dans lesmains).

P |

Zénon (‘a ‘OSL,‘)’H(;"X).— Aht! s aud | Ah! cafard ! te voil=a pris, main-
tenant..... Tu iras encore dénoncer des femmes, rebut de la peine-
ture A 1’huile.

adame Trullemans.=- taclure ds fon le pot de couleur .

Zénon.- Vieille brosse a badigeonner |kes ¢§§é$; ! Noue te tenons, mon

gaillard,

‘adame Trullemans.- (Cn vous tient, son 1illard !

énon.= Tu vas un peu venir t’exXpliquer avec nous.

LH

ostynckx.<' "Cu ga .

dnon.- En bas, au café, tu y trouveras Yonsieur Trullemans, ¢e mari
\ 0116 $ Y L™ @ scraint 1 ? trea ) 7 {anc ] o nNnaeramsm 1¢e an vertdaodss
1 ULt tu n A craint a4 -out er 18N : ¢ onn vertuaeusSe
Spouse; tu vas lui dire , entends-tu, fleur AXAXSEL d’amigo , que
tout ¢e que tu 2s raconts tout & 1’heure n’était qu’un dégottant
eNnsSonge .« « )
adame ITrullemans,- ntends~tu, onn 1’hopital,

ANnon .- commence oujours par aller le dire; marche levant, ¥X¥¥X

. ’ * . o
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gt
(Spiering entre de gauche).
adame Trullemans.- Spiering, maintenant !
: ¢ "

Spiering,(trés ivre).- Yadame Trullemans, je pense,
: £ J ;
adame Trullemans.- Et bien, vous 8tes flans un joli état ! “elui gui

vous a ve , ne vous apas volé:

vous 8tes

Spiering.- J’ai petit restant, c’est possible, mais je ne suis pas
saoul , rce oque je continue mon enquéte et que, guand on fait 'me
en';u”:t , 11 est défendu d’8tre saoul.

adame Trullemans.- C’est bon, c¢’est bon, ... faites & votre aise,
Splering.
plering.- C’est bien 1a, le N® 18..... 1a chambre de Vonsieur letel-

lier.

\ adame Trullemans.- Sa femme est 13 ers
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elle est Justement de bonne humeur (Elle sort 2 droite).
™ and 2 1 - wmd ad
piering.~- Ah! tant mietX.
’
AT YTy
CENE AlV.
piering, Eugcnie.
Y -
ering fr i 1a porte).
v t 4'Eu o= Bui est 1%a ?
1‘“;?1;7.- : t oi, IVrez.
e L . - ’ -
ugenie,- I RN ul, vous ? ¥Ye n’ouvre nas,
" ino 5 ? A
lering.- C"est la police.
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le secret professionnel.

riering (riant b8tement).-

fugenie.- Zut! (Inquiéte) Alors, quoi, vous arrdteriez mon mari,

iering.- Non, je vous demanderai 1=a nission.
i
4 : . i A |
sugenies- (A part). Ce pochard serait capable de l@& /fourrer en prison?
¥ . R i v: i
A\h non | ... La canaille (Elle serre les poings) Je ne puis pas
o 2 - 3 - 2 A g
faire autrement que de orécvenir. (Apres une nouvelle hési-
. 5 | ~ " - s 4 - - 2
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malentendu ne peut plus continuer..... C est.. <. Je ..... 1l

Jugénie.- C’est ca..... on *ost-ce pas, pour le ver-
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ihemar.- J8 vou n Su 110 .c04des t’en suprlie, Eugcnie, ne te mo-
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(Adhémar, trop ému, incapable de parder, s'efrfondre sur

une chaise, ot trés ému essuie une larme)
\
Adhémar.~- Il n'y a qu'une femme pour trouver de ces vengeances

12, - (se retournant) sugénie... et bien, ma femme, od est

9

na femwef (il court vivement aprds elie par L'escalier
de droite).
Spiering.- &t bien, ol est-ce qu'il court 2 présent, celui-la/

(Ii sort en courant derridre lui).

SCENE DBRNIERE

(Trullemans et Zénon entrent de gauche).

\

Zénon,- Maintenant que vous avez wvu ‘os tynckx, vous 6tes con-

vaincu, je suppose,
Trullesans.- Je suis convaincu, et je ne suis pas convaincu...

J'al peufl.d'étre tout de méne quelque chose qui rime 2 ga,

’ , Zénon.- (outré).- Ah! si vous tenez absoiument 2 1'8tre, je ®
Né poux pas wus o ntrarier; mais enfin, puisgue “os-

tynckx lui-méme. ..

Trullenans.- (défiant).- Ca s'arrange trop tien, comprenez-

vous , ga.

Zénon.,- Mais enfin, qu'est-ce qu'il vous faut ? Que Ga ne s'ar-

o

range pas 7

| 3
? b e R
Adhémar.(revenant), - iumesssesdss 7 Oh! la méchante!

elle me fait souffrir |

me

(@]

0

= |

Trulleuans.- AB! vous voild, vous! Il faudrait tout as mem e

que je& vous dsnande gquelque chose,.




Adhémar.- Je n'ai pas le te ps. J'al perdu ma femme et vous
comprendrez qu'il n'y ait que cela qui m'intéresse.
(Il se dirige vers la chambre, Trullemans l'arréte)

Trullemand., - Tout Ga c'est des simagrées et des échappatoires!
Savez-vous, fusilier Adhémar, que vous me devez le respect
et la réponse, comme votre supériear dlailleurs, étant
veire lieutenant, et comme mari... Il me faut une preuve
convaincante et superpositoire queé ce n'était pas vous
le Monsieur qui descendait de la crois ée,

Adhémar.- Non, ce n'était pas mol; je vous l'ai déja dit. Lais-
g0z-mol done allier retrouver ma femme, ..

Trullemans.- (s'obetinsnt).- La preuve, savez-vous, je veux la

Adhémar.~ (& part).- &t pendanmt ce temps, ma petite Lugénie
quitte peut-Stre cette maison ! (& Trullemans) Allez
voue faire foutre av sc votre preuve !

Trullemans.- (indigné).- Vous insultez votre supérieur main-
tonant! Ca ne se passera pas coume ce! Je veux la preuve,
ia preuve, la preuve; autrement, ga va tourner mal, sais-
tu ' (Il fait mine de tirer son sabre).

Adhémar.- (exaspéré).- 4 la fin, 1l m'enb8te, ce guerrier en
pain d'épices. Venez-y donc avec votre sabre en carton !
(Trullemans se précipite sur Adhémar. ‘ais sugénie qui,

d2puis un -:oment, était entrée, écoutait, g, manifestant

une vive énmotion, s'avance entre les deux homizes )

kugénis,- Arr8tez| ArrdStez tous deux! Adhémar, vous alleg

- ;x—-mW*‘ﬁ——*- A Sre e : i
T e, tm"wm;l e S e ; j :mg

= SRERAR .. &'
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faire des excuses imnéd'ateffg “onslioeur Trullemans, (2
Prullemans) Laissesz, laissez, mon cousin 1| (& Adhémar)
dcauiaz-ﬁoi, vous, vous vensz de Pro férer des parolss
indignes de vous ot de l'officier distingué qu'est ‘fon-
sieur Trullemans, Allons, faites-lui des excuses,

Zénon, - (2 part). - Tiens! Tiens! ga a l1l'air gs 88 rabibocher,
v

2 0 U7

Adhémar, < I1 n'est rien gue je ne fasse pour vous sugénie,
q o ¥ 5 ? g

(& Trullemans ) onsisur irullavans, J® vous de ande rardon

ies paroles ridicules que Je viens ds
®@oldre. Je leos retire 8t Jo vous prie de croire 2 on
profond respact.

Trullsmens, - (solennel), - Fasilijer Leteliisr, j accopte vos
excuses, Qié ma. preuve! je veux ma preuve |

4ugénie.- (comme si slle était émbarrassée). - Votrs preuva,
ah! voilap {aprds un sourire, & Zénon) Yais vous 1l'aveg
devant vous, Monsisur Trullemans .,

Trullemans,- Je ne la vois pas.

sugéni a, - Allons, Honsieur Trullemans, vous pouvez fugarder

voire femme comme js Fegarde mon mari., J'si moi, la preu-

o

ve indiscuta»le qQue ni 1'un ni 1'sutre 18 sont coupables,

'rullemans, - Rien vral | Alors, vous Croyez que ! (I1 secoue

la téte négativement )... pPien sur ?

b

Sugénie. ~Tvest vous gul me

@
£

[T%lkeﬂuhﬂ, Croyez-vous gue si J'avais 1l'ombre i'un doute

J'accapterais d'dtre la forme ds Monsieur Letsllier |

L FTYE
_»’M{\qu

‘omandez g¢a ! Mais mon bon Monsieur

Uy

A.

A S
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Trullemans, . (apra3s réflaxion). - vous AVeZ raisom, chérie,.

0 » §
va, c'est

Sxcuses pour le dérangemernt

Zénon, - Mails ce n'est pas

Truilen;ns.- Anh!

(Un pen

évijsnt... ll ne me reste ¢a'l vous faire deg

1'éeart, Adhémar, confus, regarde gs femme awvec

votre fauts, Tout S8, c'est 2 co crg.

le cochon i (11 met 1s ma n & gon sabre ).

une double expression de crainte et 1'espoir),

Zénon, - (bas, 3

sugénie, - Qui ¢

-

Zénon, -~ 'on gra
Bugénie, - (mi.m
Adlons, gy

st derrid

Adhémar, - “ugénie, comment
sugéhie. - 4n ne descendant

Adhémar, - An chdre,

re. (Grana

‘o8tynckx ¢

Tous.- Qu'est-ce que c'egt,
Philoméns. - fvengeresse3.

Que j'aimais un homme

Zénon. - Quoi ¢

nd vaurien

oqueusa), -

’

‘.~ Peut-il s'approcher ¢

de frére,

Vous avez bien dit ca... (Souriante)

‘il s'approche 1 -(&lle gg¢ retourne; Adhé

re alle),

%roukaha;

3

8

i emar

vous remercierai-je janais |

v

Plus par les fenétres,

'une bourrade, Philomdne envoie

0 nilieu de 1 sc®ne o) il Téste immobile),

AT

Pkiioméra.- gm%rasnazmnoi

Trulle ans;

ring embrasse L¢

Mostynckx anéanti; ‘rullemansg enbrasse

Dire que J'al pu croire un sonent

comme ¢a ! (Criant) _ Zéncn

devant lui. . ( Zénon embrasse Philo.

ladame

mbrasse Lugénie. . Ce gque voyant, Spie

0pold qui wient 1'arriver),

TABLEAT

TNRATT
RIDEAU

c'était bdon du temps oY J'étais Célim tai .-

-
e
(4}

peur

mos

vyou=-
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lemans, ceoyez-vous que Si j?avais 1’ombre d’un doute, je vous

a

parlerais comme QAa.

Trullemans.- @a, c’est Svident.....+ il ne me reste qu’? vous faire des

eXxcuses pour 1le dérangement.
zénon.- Mails ce n’est pas votre faute.Téut ¢2y c?est A ce crétin de

vostynckX que nous le devons.

rpullemens.- Ah! le cochon, (11 met 12 main & son sabre).

7zénon )Bas, 3 Eugénie).. 411 est 14,
ugénie.~ Qui 7
O

Fugénie (mi-moqueuse) Vous avez bien A3t c2.... (Sourisnte) Allez le

oy 4 o 2 o -
chercher (Elle se retournej \Adhémar est derriere el1e).

l\i};_'_y&1~__ Bug 'nf_p ’ commen t vous T‘f'.r'-'.“:"ff':'v‘]"q-f’, - %qrri: .
-
ugénie.~ En n descendant plus jamals par les fenetires.
A 2 b e 1 : . 22l a g 3
dhédmar.- Ah! chere , c?étnit bon du tempse ou §°0tal célibataire,

une bourrade, Philomen envoie YostynckX au
| milieu de 12 scéne oua i1 reste imtobile.)

rous.- Qu’est-ce que clest.

Philordne (vengeresse).- Dire que j’ai pu orcire un morent que j’airais

un homme corme ¢a . (Criant) énon !

l Zénon.- Quoi !

-

méne; Trulle=-
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‘ LZSNON e~ mbrassez-nol 1evan Ul not

mans embrasse Vadame Trullemans; sdhémar embrasse Fugénie-Ce que
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